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DYU SMART ELECTRIC BIKE D3F

INSTRUCTION

Cio nat use thiz product without carefully reading this instruction manual
and understanding the performance of elactric bicycles
Please keep the instruction manual properly



PRODUCT FUNCTION DIAGRAM

1.Gear shift
2 Dash board
3 8rake handle
4 Handle bar
5.Power button
&5%ndpipe
I Vertical foldmg clasp
8.5afety buckie
9.Front light
10.Head tube
11.The front fork
12 Tyre
13.Whesl huk
14.Brake disc
15, Disc brake
16.Front fender
17 Frame
18.Padal
19.8stary bax
20 Crank
21 Chain wher!
22 Chain
e : 23 Kickstand
B B9 ;GaH0 9 24 Back fendaer
25 5est iube
26.5eat

Note: Some details of yvour bike may be little different from the above picture due to our product
upgrading, which will not affact the usage.

LIST OF ACCESSORIES
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Pada? Charger*] drstrustian®] Inier heksgon spanear] Fender*t Child seat*? (ophanali
Warranty card*1 15mm: Single open wrench™
Quick start Unfolded folding Mount the pedal Clockwise rotaton

Rotation direction
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FUNCTION

1. Installation: After unpacking, leosen the handle bar & quick release, adjust the
horizontal handle to the right direction, lock the horizontal handle, and gently hold the
brake lever several times, adjust the brake lines to the best condition.

2. Onfoll: Press the switch button on left handle bar to turn on the E-bike, the dash
board will light up; Press the switch button again to turn off the E-bike.

3. Charging: Connect the charger to the power plug and then to the E-bike, When the
charger indicator turns green from red, it shows full power.

4. Battery status: After booting,the dash board lights up and the electricity shows up, it
has four grids, Corresponding to high power, medium power and low power respectively

5. Braking: Use disc brakes, you can not speed up before fully loosed.

6, Headlight: the headlight is in manual control mode, the control button under the
meter, press it 3-5 seconds to turn on/off the light

7. Zero speed booting: When the E-bike on standby mede, you can accelerate with
speeding bar.

8. Speed up: Please accelerate the E-bike slowly, do not twist the throttle bar too hard,
in case of broken.

9. Cruise control: While riding, keep the handle stationary and ride at a constant speed
for B seconds. If you release the handle, it can move at a constant speed. If you brake
again or accelerate again, will cancel the cruise function.

10. Electric mode and Assisting mode: the default of the E-bike is assisting mode, only
one gear. While it is assisting mode, also can use the electric mode.

| el board|

chargn
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PARAMETERS

Size

Material

Metal

Folding size

1170*200*720mm

Released size

1170*500*9%0mm

Pedal height

120mm

Hub size

14inch

Package size

1190*Z220%625mm

Color Black
Material Metal
Waight 19kg
Max load 120kg
Pk Riding speed 20km/h
Max speed 25km/h
Mileage(pure electric) A0-+3lem
Assistant-Mileage Skm
Uphill 15 degree
Temperature -10-457C
Waterproof P54
Battery 104k
Rated power 250
Standards Rated voltage 38V
Charging vaoltage DC42V
Input voltage ACI00~220V
BMS Yes
Charging time 6-8H
App Mo
Personal sticker Optional
Features Lights Yes/ Head light+ Frog rear [giht
Cruise Yes

Hrake mode

Front and rear disc brakes
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CAUT |ON

Charge between O degree- 45 degree, rife between -20 degres 1o B0 degree, keep the battery dry. Don’ t put it in
acid and alkalinity fluid. Mo rain, fire and heat. Don® t+ put the battery positive an negative wrong. Don’ t damage
disassemble the battery or use the wrong adaptes. Don’ tcharge it over 8 hours and don’ 1 charge it over 24

When not using for along time, please put the battery in dry and cool place and charge it for 2 hours every 2 months,
Falleww the ingtruction or the user will be respongible for the congequence,

When chargng, Please be careful of the battery type and voltage, place the battery in open ar and don’ t put it
uncer hr'wght sun shine and closed space,

When charging, please place the battery firdl, then connect the electricity; after charging, cut the electricty then cut
the battery plug. When the grean light lights up, tum off the power, don’ t conmact the battery when not charging.

Whaen chargeng, if the indicating light goes wrang or sema strange smell shows up or the charger is over hot, please
stog charging immediately, them check and repair or replace the charger. When using or stoning the charging. In case
of something wrong were dropped into the charger, especially the water or other fluids, please don’ t take the
chargar whan possible. Ctherwisa, be careful and put it in the cocl box, No disassembling the charger yourse!f,

Please check the brake before riding,

Please brake the rear whee! first.

Be caraful of the tightness of brake, use the hexagon woench when it' € loose
Rainy and snowy days need longer braking distance,

Suitable age :16-45 years old.

Riding

Read the instruction first to know the product perfermance first,

Don' tlend it to sameone who is not familiar with it

Wear a helmet when riding, Obey the traffic rules and don' 1 ride It In the cars road.Dan’ t riding i in the crowded
read.

When go dewnbill or slippery road, the speed should be under 15kmth.

Inspect the Tyre before riding, Tyre pressure should be 35-45P50

Do’ ¢ aver impact the motos, keep the axile smooth.

Don' tover load.(Max foad is 120kg)

Please be careful of the adding distance when it under the rainy day and snow day.
Single-handed ride is prohibited.

Maintenance

Thie E-bike fronl and back whee! should be at the center of the frame
Put the E-bike up after riding at coo! and dry place,

Chedk the Motor and Brake often, den’ t inject the ofl onto the brake.

Check the E-bike and screws and places that need fixing, fix it often.
Suggested torsion; Bar screws B0-B0 kgfom, bar stand sorews 175-200kg! cm, wheel sorews 320-450kgf cm,
Check the Tyre is pierced and leaks air, please contact professional techniclan for repairing and replacing.

Responsibility announcement

All the product maodel, type and related information copy right and explain right are resensed
This instruction i suitable for denoted maodels,

Any changing sr replace part of the E-bike will not be infermed again,

Mo copy, modification, propagands or publication before getting the permission form Fawheel
Ruad the instructions and follow the instructions or the user will be respansible for the damage
For mare information please visit - www.dyucycla.com,




MANUFACTURER: Shenzhen DYU Intelligent MobilityTechnology Co., Ltd
ADDRESS :Bm. 21601, Block A, Building 1, Anhong Ji Tianyao Plaza,
Daling Community, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen
TEL: +86-0T7ha-23779750
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DYU SMART ELEKTRICKY BICYKEL D3F

NAVOD NA POUZITIE

Tento vyrobok nepouzivajte bez dokladného precitania tohto ndvodu
a oboznamenia sa s funkciami elektrickych bicyklov.
Névod na pouzitie si uschovajte.



SCHEMA FUNKCIli VYROBKU

1.Radenie prevodov
2.Pristrojovy panel
3.Brzdova paka
4.Riadidla

5.Tlacidlo napéjania
6.Predstavec
7.2visla sklopna spona
8.Bezpe¢nostnd zépadka
9.Predné svetlo
10.Hlavova trubka
11.Predna vidlica
12.Pneumatika
13.Néboj kolesa
14.Brzdovy koti¢
15.Kotlcové brzda
16.Predny blatnik
17.Rém

18.Pedal

19.Box batérie
20.Kluka
21.Prevodnik

22 Retaz

23.Stojan

24.Zadny blatnik
25.Sedlova trubka
26.Sedlo

Poznamka: Niektoré detaily vasho bicykla sa moZu v désledku modernizacie vyrobku mierne Ii3it od obrézka vyssie; pouZivanie to neovplyvni.

ZOZNAM PRISLUSENSTVA
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Pedéle*2 Nabfjatka*l Navod*l Zéruény list*l Vnitorny imbusovy kIGe1 Blatnik*1 Detska sedacka*1 (volitefné)
| 15mm jednostranny vidiicovy KIGe<1 | i

Rychly &tart: rozlozenie/skladanie Monté? pedla: otécajte v smere hodinovych ruticiek

A

L]
=g

Smer otacania
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FUNKCIE

1. Montaz: Po vybaleni uvolnite riadidl4 a rychloupina¢, nastavte riadidla do spravnej polohy a zaistite ich. Niekolkokrat
jemne stlacte brzdovd paku a nastavte brzdové lanka do optimalnej polohy.

2. Zapnutie/vypnutie: Stlatenim vypinaca na lavom riadidle zapnete e-bicykel a rozsvieti sa pristrojovy panel.
Opatovnym stlacenim e-bicykel vypnete.

3. Nabijanie: Pripojte nabijacku najprv do elektrickej siete a potom k e-bicyklu. Ked sa kontrolka nabijacky zmeni z
Cervenej na zelend, batéria je pIne nabitd.

4. Stav batérie: Po zapnuti sa rozsvieti pristrojovy panel a zobrazi sa stav batérie; ma Styri dieliky zodpovedajice
vysokému, strednému a nizkemu stavu nabitia.

5. Brzdenie: Pouzivajte kot(¢ové brzdy; pred zrychlovanim musia byt brzdy tGplne uvolnené.

6. Predné svetlo: Predné svetlo sa ovldda manudéline tlacidlom pod pristrojovym panelom. Podrzanim tlacidla 3-5 sekind
svetlo zapnete/vypnete.

7. Rozjazd z miesta: Ked' je e-bicykel v pohotovostnom rezime, mdzete zrychlit ovldadacom plynu.

8. Zrychlovanie: Zrychlujte pomaly; neotécajte ovlddac plynu prili$ prudko, aby ste predisli poruche.

9. Tempomat: Pocas jazdy drzte ovldda¢ plynu v stabilnej polohe a jazdite konstantnou rychlostou 8 sekind. Po
uvolneni ovlddaca bude bicykel pokracovat konstantnou rychlostou. Brzdenim alebo opatovnym zrychlenim funkciu

tempomatu zrusite.

10. Elektricky rezim a rezim asistencie: Predvoleny je rezim asistencie s jednym prevodovym stupriom. V rezime
asistencie mozno pouzivat aj elektricky rezim.

Pristrojovy
panel

-

Vypina¢

Tiacido
tempomatu

Nabijaci port DC2.1
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PARAMETRE

Rozmery Materidl Kov
Rozmery po zlozeni 1170%200*720mm
Rozmery v rozlozenom stave 1170*500%990mm
Vyska pedala 120mm
Velkost naboja 14inch
Rozmery balenia 1190*220%625mm
Farba Cierna
Materiél Kov

Vykon Hmotnost 19kg
Max. zatazenie 120kg
Cestovna rychlost 20km/h
Max. rychlost 25km/h
Dojazd (Cisto elektricky) 40+3km
Dojazd s asistenciou 50km
Stdpanie 15 degree
Teplota -10~45°C
Vodotesnost IP54

Normy Batéria 10Ah
Menovity vykon 250W
Menovité napatie 36V
Nabijacie napétie DC42v
Vstupné napétie AC100~220V
BMS Ano
Cas nabijania 6-8H

Funkcie Aplikécia Nie
Osobna nélepka Volitelné

Svetld Ano / Predné svetlo + zadné svetlo Frog
Tempomat Ano
Typ brzd Predné a zadné kot(icové brzdy

Poznamka: Maximalnu rfchlost ovplyviiuje mnoho faktorov, napr. vykon, zatazenie, tiak v pneumatikach, stav vozovky, retaz a mazanie. Dojazd bol merany pri teplote 25°C, zatazen(
65KG, rychlosti 15-20KM/H, na hiadke] a pevnej ceste, od pine nabitej po vybitu batériu. Ovplyviujd ho af jazdné navyky, teplota, zatazenie, tiak v pneumatikach a stav Vozovky.
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UPOZORNENIE

Nabijajte pri 0 °C - 45 °C, jazdite pri -20 °C az 60 °C a batériu udrzwava]te v suchu. Nevystavujte ju kyslym ani zasadlrym kvapalinam, dazdu,
ohfiu ani teplu. Nezamiefajte kladny a zaporny pdl. Batériu r anir jte a nep nespravny adaptér. Nenabijajte ju
dlhsie ako 6 hodin ani pradom vy3sim ako 2A.

Ak bicykel dihsi ¢as nepouzivate, batériu ulozte na suché a chladné miesto a kazdé 2 mesiace ju nabijajte 2 hodiny. DodrZziavajte pokyny; za
nasledky ich nedodrzania zodpovedd pouzivatel.

Pri nabijani skontrolujte typ a napatie batérie. Batériu umiestnite na otvorené miesto; nenechavajte ju na priamom sinku ani v uzavretom
priestore.

Pri nabijani najprv pripojte batériu, potom elektricku siet; po nabiti najprv odpojte elektrickd siet a potom konektor batérie. Ked sa rozsvieti
zelend kontrolka, batéria je pine nabitd. Ked sa nenabija, nepripéjajte ju.

Ak kontrolka pri nabijani nefunguje spravne, objavi sa nezvycajny zapach alebo je nabijacka prili$ hortca, okamzite nabijanie zastavte a
nabijacku skontrolujte, opravte alebo vymerite. Ak do nabijacky vnikne predmet, najma voda alebo in& kvapalina, nepouzivajte ju. Ulozte ju na
chladné miesto. Nabijacku sami nerozoberajte.

Pred jazdou skontrolujte brzdy.

Najprv brzdite zadnym kolesom.

Kontrolujte nastavenie brzd; ak si uvolnené, pouzite imbusovy kl'G¢.
Za dazda a snezenia je potrebna dlhsia brzdna dréha.

Vhodny vek: 16-45 rokov.

Jazda

Pred jazdou si precltajte navod a obozndmte sa s vlastnostami vyrobku

Bicykel nepoZiciavajte osobe, ktord s nim nie je obozndmena.

Pri jazde noste prilbu. Dodrziavajte dopravné predplsy, neJazdlte po cestach pre motorové vozidla ani v prepinenej premavke.
Pri jazde z kopca alebo na kizkej vozovke udrzujte rychlost pod 15km/h.

Pred jazdou skontrolujte pneumatiky; tlak mé byt 35-45PSI.

Nevystavujte bicykel silnym narazom a jazdite plynulo.

Bicykel nepretazujte (Max. zatazenie je 120kg)

Za dazda a snezenia dbajte na dlhsiu brzdna drahu.

Jazda jednou rukou je zakdzana.

Udrzba

Predné aj zadné koleso e-bicykla musi byt v strede ramu.

Po jazde ulozte e-bicykel na chladné a suché miesto.

Kontrolujte motor a brzdy; na brzdy nenanasajte olej.

E-bicykel, skrutky a diely vyZadujlce opravu pravidelne kontrolujte a opravte.

Odportcané utahovacie momenty: skrutky riadidiel 50-80kgf.cm, skrutky predstavca 175-200kgf.cm, skrutky kolies 320-450kgf.cm.
Ak je pneumatika prepichnuté alebo unika vzduch, kontaktujte odborny servis kvéli oprave alebo vymene.

Vyhldsenie o zodpovednosti

Vsetky modely vyrobkov, typy a stvisiace informacie sd chranené autorskymi pravami a vykladové préva sd vyhradené.
Tento ndvod je uréeny pre uvedené modely.

Zmeny alebo vymena dielov = bicykla nemusia byt dalej oznamované.

Koplrovanle apravy, propagacia alebo publikovanie bez povolenia spolo¢nosti F-wheel si zakazané.

Precitajte si ndvod a dodrZiavajte pokyny; za Skody zodpoveda pouzivatel.

Viac informacii: www.dyucycle.com




VYROBCA:Shenzhen DYU Intelligent MobilityTechnology Co., Ltd
ADRESA:Rm. 21601, Block A, Building 1, Anh'ong Ji Tianyao Plaza,
Daling Community, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen
TEL: +86-0755-23779750
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DYU INTELLIGENS ELEKTROMOS KEREKPAR D3F

HASZNALATI UTMUTATO

A terméket csak a kezelési Gtmutatd gondos elolvasasa és
az elektromos kerékpéarok mikédésének megértése utan hasznalja.
Orizze meg a kezelési Gtmutatot.



A TERMEK FUNKCIOINAK ABRAJA

® @OeEe
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1.Sebességvaltd
2.Miszerfal
3.Fékkar
4.Kormény
5.Bekapcsolégomb
6.Korményszar
7.Fiiggbleges Gsszecsuko retesz
8.Biztonsagi retesz
9.Els6 ldmpa
10.Korménycsé
11.EIs6 villa
12.Gumiabroncs
13.Kerékagy

14 Féktarcsa
15.Tarcsafék
16.EIs6 sarvédd
17.véz

18.Pedal
19.Akkumulétorhaz
20.Hajtokar
21.Léanckerék
22.Lanc
23.Kitdmaszté
24.Hats6 sarvédd
25.01éscs6

26.0lés

Megjegyzés: A termék korszer(isitése miatt kerékparja egyes részletei kissé eltérhetnek a fenti 4bréatél; ez a hasznalatot nem befolyésolja.

TARTOZEKOK LISTAJA

Eofl N <

Pedsl*2 Tolt6*1 Utmutat6*1 Jétallasi jegy*1 Bels6 imbuszkulcs*1
| 15mm egyoldalas villéskulcs*l |

SArvédsrl Gyermekilés*1 (opciondlis)

Gyors inditas: kinyitas/dsszecsukas

A
@

Pedsl felszerelése: forgatas az Sramutato jarésval
megegyezoen

Forgasirany
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FUNKCIOK

1. Osszeszerelés: Kicsomagolas utan oldja ki a kormanyt és a gyorskioldét, allitsa a korméanyt megfelel6 helyzetbe,
majd rogzitse. Finoman hlizza be t6bbszor a fékkart, és allitsa be a fékbowdeneket optimalisra.

2. Be/ki: A bal korményon lévé kapcsolégombbal kapcsolja be az e-kerékpért; a miszerfal vilagitani kezd. A gomb
ismételt megnyoméséval kapcsolja ki az e-kerékpart.

3. Toltés: ElGszor a toltét csatlakoztassa a halézathoz, majd az e-kerékpérhoz. Amikor a tolté jelzéfénye pirosrél zéldre
valt, az akkumulétor teljesen feltéltédott.

4. Akkumulator &llapota: Bekapcsolas utén a mUszerfal kijelzi a toltottséget; négy szegmens mutatja a magas, kozepes
és alacsony toltéttségi szintet.

5. Fékezés: Tarcsaféket hasznaljon; gyorsitas el6tt a fékeket teljesen ki kell oldani.

6. Elsé Iampa: Az elsé lampa kézi vezérlési; a mUszerfal alatti gombbal mikodtethetd. A ldmpa be-/kikapcsolaséhoz
tartsa nyomva 3-5 mésodpercig.

7. Elindulds all6 helyzetbdl: Készenléti médban a gézkarral gyorsithat.

8. Gyorsitas: Lassan gyorsitson; a meghibasodas elkeriilése érdekében ne forditsa tul hirtelen a gézkart.

9. Sebességtarté automatika: Menet kdzben tartsa a gazkart stabil helyzetben, és haladjon allandé sebességgel 8
mésodpercig. A kar elengedése utan a kerékpar allandé sebességgel halad tovabb. Fékezéssel vagy Gjbéli gyorsitassal

a funkcié megszakithaté.

10. Elektromos és rasegité lizemmaod: Alapértelmezésben a résegité izemmad aktiv, egy fokozattal. Rasegité
izemmédban elektromos Gizemmod is hasznalhato.

Miszerfal

-
Kapcsolégomb

Tempomat
gomb

DC2.1 téltéesatlakozd
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MUSZAKI ADATOK

Méret Anyag Fém
Osszecsukott méret 1170*200*720mm
Kinyitott méret 1170*500%990mm
Pedélmagassag 120mm
Kerékagyméret 14inch
Csomagméret 1190%220*625mm
Szin Fekete
Anyag Fém
Teljesitmény Témeg 19kg
Max. terhelés 120kg
Menetsebesség 20km/h
Max. sebesség 25km/h
Hatétav (csak elektromos) 40+3km
Haté6tav rasegitéssel 50km
Emelkedd 15 degree
Hémérséklet -10~45°C
Vizéllésag IP54
Szabvéanyok Akkumulator 10Ah
Névleges teljesitmény 250W
Névleges fesziiltség 36V
Toltési fesziltség DC42v
Bemeneti fesziiltség AC100~220V
BMS Igen
Toltési idé 6-8H
Jellemzék Alkalmazas Nem
Egyedi matrica Opcionalis
Vilagités Igen / Els6 ldmpa + Frog hatsé lampa
Tempomat Igen
Fékrendszer Els és hats6 tarcsafék
el bl e R I S AR HAR T AR R SR AR e PRI M oo S

quminyomés &s utviszonyok
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FIGYELMEZTETES

Az akkumulatort 0 °C - 45 °C kozott téltse, -20 °C és 60 °C kozott hasznélja, és tartsa szarazon. Ne tegye savas vagy ltgos folyadékba, esdre,
tiz vagy ho kozelébe. Ne cserélje fel a pozitiv és negativ polust. Ne sértse meg, ne szerelje szét az akkumulatort, és ne hasznaljon nem
megfelelé adaptert. Ne toltse 6 6ranal tovabb, illetve 2A feletti arammal.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja, az akkumulétort szaraz, hiivs helyen térolja, és 2 havonta tdltse 2 6ran at. Kovesse az utasitasokat; a
kovetkezményekért a felhasznald felel.

Toltéskor ellendrizze az ator tipusat és égét. Az atort nyilt helyre tegye; ne hagyja er6s napfényben vagy zért térben.

Toltéskor eldszér az akkumulatort, majd a halézatot csatlakoztassa; a téltés utan elészor a halézatot, majd az akkumulator csatlakozojat hizza
ki. A zold jelz6fény a teljes toltést jelzi. Ne csatlakoztassa, ha nem tolt.

Ha a jelz6fény hibdsan mukédik, szokatlan szag jelentkezik vagy a tolté tal forré, azonnal &llitsa le a téltést, és ellenérizze, javittassa vagy
cserélje ki a toltét. Ha targy, kiilonésen viz vagy mas folyadék keril a toltébe, ne hasznalja. Hlivos helyen tarolja. A toltét ne szerelje szét.

Indulés eldtt ellendrizze a fékeket.

El6sz0r a hats6 kerékkel fékezzen.

Ellendrizze a fékek ha lazak, aljon imbt ot.
Esdben és héban hosszabb fékt sziikséges.

Megfelel6 életkor: 16-45 év.

Vezetés

Indulds elétt olvassa el az Gtmutatét, és ismerje meg a termék jellemzéit.

Ne adja kolcson olyan személynek, aki nem ismeri a haszna\atat

Vlseyen sisakot. Tartsa be a ko jen gépjarmivek szamara fenntartott Gton vagy zsdfolt tton.
Lejtén vagy csdszds Uton a sebesség legyen 15km/h alatt

Indulés eldtt ellendrizze a gumiabroncsokat; a nyomas 35-45PS| legyen.

Ne érje er6s (ités a kerékpart, és egyenletesen vezessen.

Ne terhelje tdl. (Max. terhelés: 120kg)

Esds és havas id6ben tgyeljen a hosszabb fékutra.

Egykezes vezetés tilos.

Karbantartas

Az e-kerékpdr els6 és hatsé kerekének a véz kbzepén kell lennie.

Hasznalat utan hivos, széraz helyen térolja.

Ellendrizze a motort és a fékeket; a fékre ne keriiljén olaj.

Az e-kerékpart, a csavarokat és a javitast igénylé részeket rendszeresen ellendrizze és javitsa.

Javasolt meghtzasi nyomaték: kormanycsavarok 50-80kgf.cm, kormanyszar-csavarok 175-200kgf.cm, kerékcsavarok 320-450kgf.cm.
Ha a gumiabroncs kilyukadt vagy ereszt, javitas vagy csere céljabol forduljon szakemberhez.

Felelésségi nyilatkozat

A termékmodellekre, tipusokra és kapcsol6dd informécidkra vonatkozo szerzdi és értelmezési jogok fenntartva.
Ez az Gtmutaté a megjeldlt modellekhez kész(ilt.

Az e-kerékpar alkatrészeinek modositasarol vagy cserejerol nem fe\tetlenu\ ku\dunk tovabbi értesitést.

Az F-wheel Engedelye nélkil tilos a masolas,
Olvassa el és kdvesse az utasitdsokat; a karokért a felhaszna\o fele\
Tovabbi informacié: www.dyucycle.com
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BICICLETA ELECTRICA INTELIGENTA DYU D3F

INSTRUCTIUNI

Nu utilizati acest produs fara a citi cu atentie acest manual
si fara a intelege functionarea bicicletelor electrice.
Pastrati manualul de instructiuni in conditii corespunzatoare.



SCHEMA FUNCTIILOR PRODUSULUI

1.Schimbétor de viteze
2.Panou de bord
3.Maneta de frana
4.Ghidon

5.Buton de pornire
6.Pipa de ghidon
7.Clema verticalé de pliere
8.Catarama de siguranta
9.Far fata

10.Tub de directie
11.Furca fata
12.Anvelopa

13.Butuc roata

14.Disc de frana
15.Fréna cu disc
16.Aparatoare fata
17.Cadru

18.Pedala

19.Cutie baterie
20.Brat pedalier
21.Foaie lant

22.Lant

23.Cric

24 Aparatoare spate
25.Tub sa

26.5a

® @OeEe

2 CR o0 B9

Noté: Unele detalii ale bicicletei pot diferi usor de imaginea de mai sus din cauza actualizarii produsului; acest lucru nu afecteaza utilizarea.

LISTA ACCESORIILOR

Eofl N <

Pedale*2 Incércator*l Instructiuni*1 Certificat de garantie*1

Cheie imbus*1 Apératoare*l Scaun copil*1 (optional)
Cheie fixa simpla de 15mm*1 '

i ida: i i Montarea pedalei: rotatie in sensul acelor de
Pornire rapida: depliere/pliere Lt

A
@

Sens de rotatie

&rovyu



FUNCTII

1. Instalare: Dupa despachetare, slabiti ghldonul si eliberarea rapida, reglatl ghidonul in pozitia corecta si fixati-I.
Actionati usor maneta de frana de cateva ori si reglatl cablurile de frana in conditia optima.

2. Pornire/oprire: Apasati butonul de pe ghidonul stang pentru a porni bicicleta electrica; panoul de bord se va aprinde.
Apésati din nou butonul pentru a o opri.

3. Incércare: Conectati incarcatorul mai intéi la reteaua electrica, apoi la bicicleta electrica. Cand indicatorul
ncarcatorului se schimba din rosu in verde, bateria este complet incarcata.

4. Starea bateriei: Dupd pornire, panoul de bord se aprinde si indicd nivelul bateriei; are patru segmente,
corespunzatoare nivelului ridicat, mediu si scazut de incércare.

5. Franare: Folositi franele cu disc; nainte de accelerare, franele trebuie sé fie complet eliberate.

6. Far: Farul este controlat manual cu butonul de sub panoul de bord. Tineti apasat butonul 3-5 secunde pentru a
aprinde/stinge lumina.

7. Pornire de pe loc: Cand bicicleta electrica este in modul de asteptare, puteti accelera cu maneta de acceleratie.

8. Accelerare: Accelerati lent; nu rotiti maneta de acceleratie prea brusc, pentru a evita defectarea.

9. Pilot automat: in timpul mersului, mentineti maneta de acceleratie fixa si deplasati-va cu viteza constanta timp de 8
secunde. Dupa eliberarea manetei, bicicleta poate continua cu viteza constanta. Franarea sau accelerarea din nou

anuleaza functia.

10. Mod electric si mod asistat: Modul implicit este cel asistat, cu o singura treapta. in modul asistat se poate utiliza si
modul electric.

Panou de
bord

! I}‘J
Buton pornire

Buton pilot
automat

Port de incércare DC2.1
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PARAMETRI

Dimensiuni Material Metal
Dimensiuni pliat 1170%200*720mm
Dimensiuni deschis 1170*500%¥990mm
inaltime pedald 120mm
Dimensiune butuc 14inch
Dimensiune ambalaj 1190%220*625mm
Culoare Negru
Material Metal

Performanta Greutate 19kg
Sarcind max. 120kg
Vitezd de mers 20km/h
Vitezé max. 25km/h
Autonomie (doar electric) 40+3km
Autonomie asistata 50km
Urcare 15 degree
Temperaturd -10~45°C
Impermeabilitate P54

Standarde Baterie 10Ah
Putere nominala 250W
Tensiune nominala 36V
Tensiune incarcare DCa2v
Tensiune intrare AC100~220V
BMS Da
Timp incarcare 6-8H

Caracteristici Aplicatie Nu
Autocolant personal Optional

Lumini

Da / Far + lampa spate Frog

Pilot automat

Da

Tip franare

Frane cu disc faté si spate

2 Vitezs maxima este influentata de mult factori, precum

in anvelope i conditile drumului.

Not puterea, sarcina, presiunca in anvelope, condifile drumulul, lantul s ubrifierea, Autonomia a fost masurats fa 25°C T
sarcin de §SKG, vitess de 15-20KM/H, pe drum neted's dur, Ge 1a bateria incarcats complet pand Ia descrcare. Este influentats si de st de condus, temperatura, sarcind, presiunea
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ATENTIE

incarcati intre 0 °C - 45 °C, utilizati bicicleta intre -20 °C si 60 °C si pastrati bateria uscata. Nu o puneti in lichide acide sau alcaline si nu o
expunen ploii, focului ori caldurii. Nu inversati polaritatea. Nu deteriorati sau demontati bateria si nu utilizati un adaptor necorespunzator. Nu
incarcati mai mult de 6 ore si nu incarcati peste 2A.

Daca nu utilizati bicicleta o perioada lunga, depozitati bateria intr-un loc uscat si racoros si incarcati-o 2 ore la fiecare 2 luni. Respectati
instructiunile; utilizatorul raspunde pentru consecinte.

La incércare, verificati tipul si tensiunea bateriei. Asezati bateria intr-un loc deschis; nu o lasati in soare puternic sau intr-un spatiu inchis.

La incarcare, conectati mai intai bateria, apoi alimentarea; dupa incarcare, deconectati mai intai alimentarea si apoi mufa bateriei. Cand
indicatorul verde se aprmde bateria este plina. Nu o conectati cand nu se incarca.

Daca indicatorul functioneaza anormal, apare un miros neobisnuit sau incércatorul este prea fierbinte, opriti imediat incarcarea si verificati,
reparati sau inlocuiti incarcatorul. Daca in incarcator patrunde un obiect, mai ales apa sau alt lichid, nu il utilizati. Pastrati-l intr-un loc racoros.
Nu demontati incarcatorul.

Verificati franele inainte de deplasare.

Franati mai intéi roata din spate.

\/enf\catl reglajul franelor; daca sunt slabite, utilizati cheia imbus.
Pe ploaie si zapada este necesara o distantd de franare mai mare.
Varsta potrivita: 16-45 ani.

Deplasare

Cititi mai intai instructiunile pentru a cunoaste caracteristicile produsului.

Nu \mprumutatl bicicleta unei persoane care nu este familiarizata cu ea.

Purtati casca. Respectati regulile de circulatie; nu circulati pe drumuri pentru autovehicule sau pe drumuri aglomerate.
La coborére sau pe drum alunecos, viteza trebuie s fie sub 15km/h.

Inainte de deplasare, inspectati anvelopele; presiunea trebuie sa fie 35-45PSI.

Nu supuneti bicicleta la socuri puternice si deplasati-va lin.

Nu supralncarcatl (Sarcina max. este 120kg)

Pe ploaie si zapada, tineti cont de dlstanta de franare mai mare.

Este interzisa deplasarea cu o singura mana.

intrel;inere

spate ale bicicletei electrice trebuie sa fie in centrul cadrului.

utifizare, pastrati bicicleta intr-un loc racoros si uscat.

Verlﬁcatj motorul si franele; nu aplicati ulei pe frane.

Verificati si reparati periodic bicicleta, suruburile si componentele care necesita reparatii

Cupluri recomandate: suruburi ghidon 50-80kgf.cm, suruburi pipa 175-200kgf.cm, suruburi roti 320-450kgf.cm.
Daca anvelopa este perforata sau pierde aer, contactat\ un tehnician profesionist pentru reparare sau inlocuire.

Declaratie de responsabilitate

Toate modelele, npume si informatiile aferente produsului sunt protejate prin drepturi de autor, iar drepturile de interpretare sunt rezervate.
Aceste instructiuni sunt destinate modelelor indicate.

Modificarea sau inlocuirea componentelor bicicletei electrice poate sa nu fie anuntatd din nou.

Copierea, modificarea, promovarea sau publicarea fara permisiunea F-wheel sunt ‘interzise.

Cititi si respectati instructiunile; utilizatorul raspunde pentru daune.

Pentru mai multe informatii: www.dyucycle.com




PRODUCATOR:Shenzhen DYU Intelligent MobilityTechnology Co., Ltd
ADRESA:Rm. 21601, Block A, Building 1, Anh'ong Ji Tianyao Plaza,
Daling Community, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen

TEL: +86-0755-23779750



¢/ DvuU

INTELIGENTNI ELEKTRICKE KOLO DYU D3F

NAVOD K POUZITI

Tento vyrobek nepouzivejte bez peclivého prostudovani tohoto ndvodu
a seznameni se s funkcemi elektrickych jizdnich kol.
Névod k pouziti si fadné uschovejte.



SCHEMA FUNKCi VYROBKU

1.Razenf prevodd
2.Pfistrojovy panel
3.Brzdova paka
4.Riditka

5.Tlacitko napéjeni
6.Predstavec
7.Svisla skladaci zapadka
8.Bezpenostni pojistka
9.Predni svétlo
10.Hlavova trubka
11.Pfedni vidlice
12.Pneumatika
13.Néboj kola
14.Brzdovy kotou¢
15.Kotoucové brzda
16.Predni blatnik
17.Rém

18.Pedal

19.Box baterie
20.Klika
21.Prevodnik

22 Retéz
23.Stojének
24.Zadni blatnik
25.Sedlova trubka
26.Sedlo

Poznamka: Nékteré detaily vaseho kola se mohou v diisledku modernizace vyrobku mirné lisit od vy3e uvedeného obrazku; pouzivani to
neovlivni.

SEZNAM PRISLUSENSTVi

%0[1 e N <

Pedsly*2 Nabijetka*l Navod*1 Zaruénlist*l Vnitinf imbusovy Klie<1 Blatnik*1 Détsk4 sedatka*1 (volitelné)
| 15mm jednostranny otevieny kiie<1 | i

Rychly start: rozlozeni/skl&dani Monté? pedlu: otécent ve sméru hodinovjch rucicek

A

L]
=g

Smér otaceni
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FUNKCE

1. Montaz: Po vybaleni uvolnéte fiditka a rychloupindk, nastavte fiditka do spravné polohy a zajistéte je. Nékolikrat
jemné stisknéte brzdovou paku a nastavte brzdova lanka do optimalniho stavu.

2. Zapnuti/vypnuti: Stisknutim vypinace na levém fiditku zapnete e-kolo a rozsviti se pristrojovy panel. Dalsim
stisknutim e-kolo vypnete.

3. Nabijeni: Pripojte nabijecku nejprve k elektrické siti a poté k e-kolu. KdyZ se kontrolka nabijecky zméni z ¢ervené na
zelenou, je baterie pIné nabita.

4. Stav baterie: Po zapnuti se rozsviti pfistrojovy panel a zobrazi se stav baterie; ma Ctyfi dilky odpovidajici vysokému,
stfednimu a nizkému stavu nabiti.

5. Brzdéni: Pouzivejte kotoucové brzdy; pred zrychlenim musi byt brzdy zcela uvolnéné.

6. Predni svétlo: Pfedni svétlo se ovlada ru¢né tladitkem pod pfistrojovym panelem. Podrzenim tladitka po dobu 3-5
sekund svétlo zapnete/vypnete.

7. Rozjezd z mista: Je-li e-kolo v pohotovostnim rezimu, mézete zrychlit ovladacem plynu.
8. Zrychlovani: Zrychlujte pomalu; neotécejte ovladacem plynu pfilis prudce, aby nedoslo k poruse.

9. Tempomat: Béhem jizdy drzte ovladac plynu ve stabilni poloze a jedte stalou rychlosti po dobu 8 sekund. Po uvolnén{
ovladace bude kolo pokracovat stélou rychlosti. Brzdénim nebo opétovnym zrychlenim funkci tempomatu zrusite.

10. Elektricky reZim a rezim asistence: Vychozi je rezim asistence s jedinym prevodovym stupném. V rezimu asistence
Ize pouzit také elektricky rezim.

Pfistrojovy
- panel
! I}‘J
Vypina¢

Thitko
tempomatu

Nabijeci port DC2.1
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PARAMETRY

Rozméry Materidl Kov

Rozméry po slozeni 1170%200*720mm
Rozméry v rozlozeném stavu 1170*500*990mm
Vyska pedalu 120mm
Velikost néboje 14inch
Rozméry baleni 1190%220*625mm
Barva Cerna
Materiél Kov

Vykon Hmotnost 19kg
Max. zatizeni 120kg
Cestovni rychlost 20km/h
Max. rychlost 25km/h
Dojezd (Cisté elektricky) 40+3km
Dojezd s asistenci 50km
Stoupani 15 degree
Teplota -10~45°C
Vodotésnost IP54

Normy Baterie 10Ah
Jmenovity vykon 250W
Jmenovité napéti 36V
Nabijeci napéti DC42v
Vstupni napéti AC100~220V
BMS Ano
Doba nabijeni 6-8H

Funkce Aplikace Ne
Osobni nalepka Volitelné
Svétla Ano / Pfedni svétlo + zadni svétlo Frog
Tempomat Ano
Typ brzd Predni a zadni kotoucové brzdy

Pozndmka: MaximaInf rychlost ovliviiuje mnoho faktorti, napf. vykon, zatiz v pneumatikéch, stav vozovky, fetéz a mazani. Dojezd byl méfen pi teploté 25°C, zatizeni 65KG, T
rychlosti 15-20KM/H, na hiadkeé a pevné vozovce, od ping nabité po ybitou ot Oviiviiuj jej také jizdnf navyky, tepiota, zatiZent, tlak v pneumatikéch a stav vozovky.
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UPOZORNENI

Nabijejte pfi 0 °C - 45 °C, Jezdete pfi -20 °C a2 60 °C a baterii udrzujte v suchu. Nevystavujte ji kyselym ani zésaditym kapalindm, desti, ohni ani

teplu. Nezaméfujte kladny a zapcrny pol. Baterii Jjjte ani ner jte a nept nespravny adaptér. Nenabijejte ji déle nez 6
hodin ani proudem vy3$3im nez 2A.

Pokud kolo delsi dobu nepouzivate, baterii ulozte na suchém a chladném misté a kazdé 2 mésice ji nabijejte 2 hodiny. Dodrzujte pokyny; za
nasledky jejich nedodrzeni odpovidé uzivatel

Pri nabijeni zkontrolujte typ a napéti baterie. Baterii umistéte na otevfené misto; nenechavejte ji na pfimém slunci ani v uzavieném prostoru.

Pfi nabijeni nejprve pfipojte baterii a pak elektrickou sit; po nabiti nejprve odpojte elektrickou sit a potom konektor baterie. Kdyz se rozsviti
zelend kontrolka, je baterie piné nabitd. Pokud se nenabiji, nepfipojujte ji.

Pokud kontrolka pfi nabijeni nefunguje spravné, objevi se neobvykly zapach nebo je nabijecka pfilis horkd, okamzité nabijeni ukoncete a
nabijecku zkontrolujte, opravte nebo vymérite. Vnikne-li do nabijecky predmét, zejména voda nebo jina kapalina, nepouzivejte ji. Ulozte ji na
chladné misto. Nabijecku sami nerozebirejte.

Pred jizdou zkontrolujte brzdy.

Nejprve brzdéte zadnim kolem.

Kontrolujte nastavenf brzd; jsou-li uvolnéné, pouZijte imbusovy kli¢.
Za desté a snézenf je nutna delSi brzdna draha.

Vhodny vék: 16-45 let.

Jizda

Pred j\zdou si pre¢téte navod a seznamte se s vlastnostmi vyrobku.

Kolo neplj¢ujte osobé, kterd s nim neni sezndmena.

Pi uzdé noste pfilbu. Dodrzujte dopravni predplsy, nejezdéte po silnicich pro motorova vozidla ani v hustém provozu.
Pfi jizdé z kopce nebo po kluzké vozovce udrzujte rychlost pod 15km/h.

Pred jizdou zkontrolujte pneumatiky; tlak méa byt 35-45PSI.

Nevystavuite kolo silnym narazim a jezdéte plynule.

Kolo nepfetézujte. (Max. zatizeni je 120kg)

Za desté a snézeni dbejte na del3i brzdnou dréhu.

Jizda jednou rukou je zakézana.

Udrzba

Pfedni i zadni kolo e-kola musi byt ve stfedu ramu.

Po jizdé e-kolo uloZte na chladném a suchém misté.

Kontrolujte motor a brzdy; na brzdy nenanasejte olej.

E-kolo, Srouby a dily vyZadujici opravu pravidelné kontrolujte a opravte.

Doporucené utahovaci momenty: Srouby fiditek 50-80kgf.cm, Srouby predstavce 175-200kgf.cm, Srouby kol 320-450kgf.cm.
Je-li pneumatika propichnuta nebo unika vzduch, kontaktujte odborny servis pro opravu nebo vyménu.

Prohlaseni o odpovédnosti

Véechny modely vyrobku typy a souvisejici informace jsou chranény autorskymi pravy a prava na vyklad jsou vyhrazena.
Tento ndvod je uren pro uvedené modely,

Zmeny nebo vyména dili e-kola nemusi byt dale oznamovany

Koplrovanl Upravy, propagace nebo zvefejfiovani bez povoleni spole¢nosti F-wheel jsou zakazany.

éte si navod a dodrzujte pokyny; za skody odpovida uZivatel.

V\ce informaci: www.dyucycle.com
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